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MAGIKO B

EN MAGIKO B IS A VERTICAL SCREEN
MADE OF PAINTED ALUMINIUM, WITH
DARKENING OR FILTERING FABRIC. IT
CAN BE INSTALLED ON ALL CORRADI
STRUCTURES WITH SIDE CLOSURES AS
WELL AS ON ARCHITECTURAL FACADES.

The dimensions of the runners are
particularly discreet even when it is

not technically possible to completely
integrate the screen, adding lightness to
the framework while ensuring protection
from atmospheric agents.

When Magiko B is installed in an
architectural space that is not perfectly
orthogonal, a lateral compensation of up
to 1 cm per side is possible.

IT  MAGIKO B E UNO SCREEN VERTICALE
REALIZZATO IN ALLUMINIO VERNICIATO,
CON TESSUTO OSCURANTE O FILTRANTE.
E’ INSTALLABILE SU TUTTE LE STRUTTURE
CORRADI CHE PREVEDANO CHIUSURE
LATERALI MA ANCHE SU FACCIATE
ARCHITETTONICHE.

Le dimensioni delle guide sono
particolarmente discrete anche quando
non sia tecnicamente possibile integrare
completamente lo screen, conferendo
leggerezza alla struttura pur garantendone
la protezione dagli agenti atmosferici.

Quando Magiko B viene installato in un
vano architettonico non perfettamente
ortogonale e possibile un aggiustamento
laterale fino a 1 cm per lato.

FR  MAGIKO B EST UN SCREEN
VERTICAL EN ALUMINIUM PEINT, AVEC
TISSU FILTRANT OU OBSCURCISSANT.

IL PEUT ETRE INSTALLE SUR TOUTES LES
STRUCTURES CORRADI QUI PREVOIENT
DES FERMETURES LATERALES, MAIS AUSSI
SUR DES FACADES ARCHITECTURALES.

Les dimensions des glissiéres sont
particulierement discrétes méme lorsqu'il
n'est pas techniquement possible
d'intégrer completement le screen, ce
qui conféere a la structure une extréme
légéreté tout en garantissant une
protection contre les intempéries.

Lorsque Magiko B est installé dans

un espace architectural qui n'est pas
parfaitement orthogonal, un ajustement
latéral jusqu'a 1 cm par c6té est possible.

DE MAGIKO B IST EIN VERTIKALER SCREEN
DER AUS LACKIERTEM ALUMINIUM UND
EINEM VERDUNKELNDEN ODER FILTERNDEN
GEWEBE GEFERTIGT IST. ER KANN AN
ALLEN KONSTRUKTIONEN VON CORRADI
MIT SEITLICHEN VERSCHLUSSEN SOWIE

AN ARCHITEKTONISCHEN FASSADEN
INSTALLIERT WERDEN.

’

Die Schienen sind auch dann sehr
unauffdllig, wenn es technisch nicht méglich
ist, den Screen vollstdndig zu integrieren.
Damit erhdlt die Konstruktion den Aspekt
Leichtigkeit und gleichzeitig ist dennoch
Schutz vor Witterungseinflissen gewdhrleistet.

Soll Magiko B in einem nicht vollkommen
rechtwinkligen architektonischen Fach
montiert werden, ist eine seitliche Anpassung
von bis zu 1 cm pro Seite moéglich.

ES MAGIKO B ES UNA PANTALLA
VERTICAL REALIZADA DE ALUMINIO
PINTADO, CON TEJIDO DE SOMBRA
O FILTRANTE. SE PUEDE INSTALAR EN
TODAS LAS ESTRUCTURAS CORRADI
QUE INCLUYAN CIERRES LATERALES
PERO TAMBIEN EN FACHADAS
ARQUITECTONICAS.

Las dimensiones de las guias son
particularmente discretas incluso cuando
técnicamente no se puede integrar
completamente la pantalla, brindando
ligereza a la estructura pero garantizando
la proteccién de los agentes atmosféricos.

Cuando se instala Magiko B en un
espacio arquitectdnico no perfectamente
ortogonal, se puede ajustar lateralmente
hasta 1 cm por lado.

NL MAGIKO B IS EEN VERTICAAL
SCREEN VAN GELAKT ALUMINIUM, MET
VERDUISTEREND OF FILTEREND WEEFSEL.
HET KAN WORDEN GEINSTALLEERD OP
ALLE CORRADI-STRUCTUREN MET LATERALE
SLUITINGEN EN OP ARCHITECTURALE
GEVELS.

De afmetingen van de rails zijn bijzonder
discreet, zelfs wanneer het technisch

niet mogelijk is om het screen volledig
te integreren, waardoor de structuur

licht is en toch beschermd tegen de
weersinvloeden.

Wanneer Magiko B wordt geinstalleerd in
een architecturale ruimte die niet perfect
loodrecht is, is een laterale aanpassing tot
1 cm per zijde mogelijk.
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MAGIKO B

HIGHLIGHTS

Customised product

Maximum dimensions 600 cm in width and
270 cm in height

Darkening or filtering fabrics
Motorised or manual

Can also be installed on a facade
Different side runners:

3.3 x 3.3 cm for the motorised version
3.3 x 4.5 cm for the manual version

3.3 x 4.5 cm for non-orthogonal spaces - either
motorised or manual

Aluminium protection cassette 11 x 12 cm or
12 x 13 cm depending on the size of the closure

Front or side installation
LED lights incorporated in the protection cassette

Profiles available in all Corradi or RAL colours

IT
Prodotto su misura

Dimensioni massime 600 cm di larghezza e
270 cm in altezza

Tessuti oscuranti o filtranti

Motorizzato o manuale

Installabile anche su facciata

Guide laterali diversificate:

3,3 x 3,3 cm per la versione motorizzata
3,3 x 4,5 cm per la versione manuale

3,3x 4,5 cm per vani non ortogonali - sia
motorizzato sia manuale

Cassonetto in alluminio da 11 x 12 cm 0 12 x 13 cm
in base alle dimensioni della chiusura

Fissaggio frontale o laterale
Luce LED integrata nel cassonetto

Profili disponibili in tutti i colori Corradi o RAL

FR
Produit sur mesure

Dimensions maximales : 600 cm de largeur et
270 cm de hauteur

Tissus obscurcissants ou filtrants
Motorisée ou manuelle

Installable également en facade
Glissieres latérales diversifiées :

3,3 x 3,3 cm pour la version motorisée
3,3 x 4,5 cm pour la version manuelle

3,3 x 4,5 cm pour les espaces non orthogonaux -
version motorisée ou manuelle

Boitier en aluminium de 11 x 12 cm ou 12 x 13 cm
en fonction des dimensions de la fermeture

Fixation frontale ou latérale
Lumiere LED intégrée dans le boitier

Profils disponibles dans toutes les couleurs
Corradi ou RAL

DE
MaBgefertigt

Maximale Abmessungen: Breite 600 cm und
Hohe 270 cm

Verdunkelnde oder filternde Gewebe

Mit Motorantrieb oder manueller Betétigung
Auch an einer Fassade montierbar
Unterschiedliche seitliche Schienen:

3,3 x 3,3 cm fur die Version mit Motorantrieb
3,3 x 4,5 cm fur die manuell betgtigte Version

3,3 x 4,5 cm fur nicht rechtwinklige Facher
- sowohl mit Motorantrieb als auch fir die
manuelle Betatigung

Schutzgehduse aus Aluminium, abhdngig von
den Abmessungen des Verschlusses in der
Grofe 11 x 12 cm oder 12 x 13 cm

Frontale oder seitliche Befestigung
In das Schutzgehduse integriertes LED-Licht

Profile in allen Corradi- oder RAL-Farben erhdiltlich

ES
Producido a medida

Dimensiones mdaximas 600 cm de ancho y
270 cm de altura

Tejidos de sombra o filtrantes
Motorizada o manual

Se puede instalar también en fachada
Guias laterales diversas:

3,3 x 3,3 cm para la versidon motorizada
3,3 x 4,5 cm para la versiéon manual

3,3 x 4,5 cm para espacios no ortogonales -
tanto motorizado como manual

Cajon de aluminio de 11 x 12 cm o 12 x 13 cm
segun las dimensiones del cierre

Fijacion frontal o lateral

Luz LED integrada en el cajon

Perfiles disponibles en todos los colores Corradi
o RAL

NL
Product op maat

Maximale afmetingen 600 cm in de breedte en
270 cm in de hoogte

Verduisterende of filterende stoffen
Gemotoriseerd of handmatig

Kan ook op de gevel worden geinstalleerd
Gediversifieerde laterale rails:

3,3 x 3,3 cm voor de gemotoriseerde versie
3,3 x 4,5 cm voor handmatige versie

3,3 x 4,5 cm voor niet-orthogonale vakken -
zowel gemotoriseerd als handmatig

Aluminium opbergbox 11 x 12 cm of 12 x 13 cm
afhankelijk van de grootte van de sluiting

Frontale of laterale bevestiging
Led-verlichting geintegreerd in de opbergbox

Profielen verkrijgbaar in alle Corradi- of RAL-
kleuren
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